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IARSCRIBHINN

CEARTUCHAN

ar Rialachan (AE) 2021/821 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 20 Bealtaine 2021 lena mbunaitear céras Aontais chun onnmhairid,

bréicéireacht, canamh teicniuil, idirthuras agus aistriu itimi dé-usaide a riala (athmhunlu)
(Iris Oifigidil an Aontais Eorpaigh L 206 an 11 Meitheamh 2021)

1. Cuirtear an leagan iomchui gramadai den thocal ‘earra’ in ionad an leagan chomhfhreagrach

den fthocal ‘itim’ sa Rialachan seo trid sios.

2. Cuirtear an leagan iomchui gramadai de na focail ‘earrai dé-Usédide nach earrai de chuid an
Aontais iad’ in ionad an leagan chomhfhreagrach de na focail ‘itimi dé-Usaide neamh-Aontais’ sa

Rialachan seo trid sios.

3. Cuirtear an leagan iomchui gramadai den ghiorrachan ‘CIC’ in ionad an leagan

chomhfhreagrach den ghiorrichan ‘ICP’ sa Rialachan seo trid sios.

4. Ar leathanach 8, Airteagal 2(22)
in ionad:

22, ciallaionn ‘idirbheart atd comhionann go buntsach’ idirbheart a bhaineann le paraiméadair
no saintréithe teicnidla atA moran mar an gcéanna agus a bhfuil an t-usaideoir deiridh céanna n6 an

coinsini céanna i geeist le hidirbheart eile.’,
léiritear:
‘22.  ciallaionn ‘idirbheart atd comhionann go bunusach’ idirbheart a bhaineann le hearrai le

paraiméadair n6 saintréithe teicnitla ati méran mar an gcéanna agus a bhfuil an t-Gsaideoir deiridh

céanna né an coinsini céanna i gceist le hidirbheart eile.’.
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5. Ar leathanach 9, Airteagal 4(4)

in ionad:

‘4, ... , go héirithe maidir leis na hitimi agus na heintitis lena mbaineann, ...,

leiritear:

‘4, ..., 0 hairithe maidir leis na hearrai agus na hdsaideoiri deiridh lena mbaineann, ...”,

6. Ar leathanach 10, Airteagal 5(2)
in ionad:

2. I gcés gurb eol d’onnmhaireoir, de réir thorthai an dichill chui, go bhfuil itimi
cibearfhaireachais ceaptha ata beartaithe ag an onnmhaireoir a onnmhairit, nach liostaitear in
larscribhinn | iad, ina n-iomlaine nd i bpairt, le haghaidh aon cheann de na hisaidi da dtagraitear i

mir 1 den Airteagal seo, tabharfaidh an t-onnmhaireoir fogra don tidaras innitil.’,
léiritear:

2. I gcas gurb eol d’onnmbhaireoir, de réir thorthai an dichill chui, go bhfuil earrai

cibearfhaireachais até beartaithe ag an onnmhaireoir a onnmbhairid, nach liostaitear in larscribhinn |

iad, ceaptha, ina n-iomlaine nd i bpairt, le haghaidh aon cheann de na husaidi da dtagraitear i mir 1

den Airteagal seo, tabharfaidh an t-onnmhaireoir fogra don udaras inniuil.’.
7. Ar leathanach 10, Airteagal 5(6)
in ionad:

‘6. | gcés ina dtabharfaidh na Ballstait uile agus an Coimisiun fogra da chéile agus don
Choimisitn gur cheart ceanglas Gdartchain a fhorchur i gcas idirbhearta ata go bunusach

comhionann, foilseoidh an Coimisiun i sraith C d’Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh ...,
léiritear:

‘6. | gcés ina dtabharfaidh na Ballstait uile agus an Coimisiun fogra dé chéile agus don

Choimisitn gur cheart ceanglas tdaruchain a fhorchur i gcas idirbhearta atd comhionann go

bundsach, foilseoidh an Coimisitn i sraith C d’Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh ...".
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8. Ar leathanach 12, Airteagal 8(3)(e)
in ionad:

‘(e) ma sholathraitear an cinamh teicnitil chun criche a luaitear sna heisceachtai le haghaidh itimi
de chuid an Chérais Rialaithe um Theicneolaiocht Diuracan (teicneolaiocht CRTD) in larscribhinn
IV; no’,

léiritear:

‘(e) ma sholathraitear an cinamh teicnitil chun criche a luaitear sna heisceachtai le haghaidh earrai

de chuid an Chérais Rialaithe um Theicneolaiocht Dilracan (teicneolaiocht MTCR) in larscribhinn
IV; no’.
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9. Ar leathanach 17, Airteagal 16(5)
in ionad:

‘5. Sula gcinnfidh udaras innidil Ballstait ar cheart no nar cheart idard a dheonut né idirthuras a
thoirmeasc faoin Rialachan seo, déanfaidh sé scrudu ar gach diulta baili né cinneadh lena
dtoirmeasctar idirthuras itimi dé-usaide a liostaitear in larscribhinn I a rinneadh faoin Rialachan seo
lena fhionnadh ar dhidltaigh Gdardis innitla i mBallstat eile udard n6 idirthuras le haghaidh
idirbheart arb ionann € go bunusach agus an t-idirbheart i dtracht. Ansin rachaidh sé i gcomhairle le
hudarais innitla an Bhallstait a d’eisigh ditltaithe n6 cinnti den sort sin chun idirthuras a thoirmeasc
mar a fhoréiltear i mireanna 1, 3 agus 4 den Airteagal seo.

Cuirfidh adarais innidla na mBallstat a rachfar i gcomhairle leo in idl laistigh de 10 I& oibre an
measann siad gur idirbheart atd go bundsach comhionann leis an idirbheart ata i gceist an t-
idirbheart i dtracht. Mura bhfaighfear freagairt laistigh de 10 la oibre, measfar nach measann
Udaréis innitla na mBallstat a ndeachthas i gcomhairle leo gur idirbheart atd comhionann go

bunusach leis an idirbheart 1 dtracht ata ann.’,
léiritear:
‘5. Sula gcinnfidh Gdaras inniuil Ballstait ar cheart n6 nar cheart idart a dheonu né idirthuras a

thoirmeasc faoin Rialachan seo, déanfaidh sé scradu ar gach diultd baili n6 cinneadh lena
dtoirmeasctar idirthuras earrai dé-usdide a liostaitear in larscribhinn I a rinneadh faoin Rialachéan

seo lena fhionnadh ar dhiultaigh Gdarais innitla i mBallstat eile udard no idirthuras le haghaidh

idirbheart atda comhionann go bundsach. Ansin rachaidh sé i gcomhairle le hddarais innidla an

Bhallstait a d’eisigh diultaithe n6 cinnti den sort sin chun idirthuras a thoirmeasc mar a fhorailtear 1
mireanna 1, 3 agus 4 den Airteagal seo.
Cuirfidh udarais innitla na mBallstat a rachfar i gcomhairle leo in idl laistigh de 10 I& oibre an

measann siad gur idirbheart atd comhionann go bunusach. Mura bhfaighfear freagairt laistigh de 10

l4 oibre, measfar nach measann Udarais innitla na mBallstat a ndeachthas i gcomhairle leo gur

idirbheart atd comhionann go bunusach ata ann.’.
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10.  Arleathanach 414, larscribhinn I, Cuid XI, Catagdir 9, 9D004
in ionad:

‘Nota: ... ata teoranta don chinneadh a dhéanamh an ndearnadh an mhir a chéimeail no6 a dheisit i

gceart.’,
léiritear:

‘Nota: ... ata teoranta don chinneadh a dhéanamh an ndearnadh an earra a chdimeail né a dheisid i

gceart.’.
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ANEXO
RETIFICACAO

do Regulamento (UE) 2021/821 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2021,
que cria um regime da Unido de controlo das exportacdes, corretagem, assisténcia técnica,

transito e transferéncias de produtos de dupla utilizacéo
(«Jornal Oficial da Unido Europeia» L 206 de 11 de junho de 2021)
Na pagina 10, artigo 5.°, n.° 1:
onde se lé:

«1. E exigida uma autorizagio para a exportagio de produtos de cibervigilancia n&o listados no
anexo | se o exportador tiver sido informado pela autoridade competente de que os produtos em
questdo se destinam ou se podem destinar, total ou parcialmente, a ser utilizados no contexto da

repressdo e/ou da pratica de graves violacdes dos direitos humanos ou do direito humanitario.»,

leia-se:

«1. E exigida uma autorizacio para a exportagio de produtos de cibervigilancia n&o listados no
anexo | se o exportador tiver sido informado pela autoridade competente de que os produtos em
questdo se destinam ou se podem destinar, total ou parcialmente, a ser utilizados no contexto da

repressao interna e/ou da pratica de graves violacfes dos direitos humanos e do direito internacional

humanitario.».

6283/25 6
ANEXO JUR.7 PT

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=14743&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:6283/25;Nr:6283;Year:25&comp=6283%7C2025%7C



